Upute za uporabu

Zamrzivaé
Progitajte upute za uporabu prije prvog ukljucivanja uredaja.

Str. 24

7085 744-00

EGN 91/EGN 92/EGN 94/EGN 96



24

Sigurnosne upute i upozorenja

* UPOZORENJE: nemoijte blokirati ventilacijske
otvore na uredaju.

* UPOZORENJE: ne upotrebljavajte mehanicka
ili druga sredstva za ubrzavanje postupka
odledivanja, osim onih koja preporucuje
proizvodac.

* UPOZORENUJE: ne ostecujte rashladni sustav.

* UPOZORENUJE: uredaj ne smije raditi s
oste¢enim kabelom napajanja.

* UPOZORENUJE: iza straznje strane uredaja
nemojte postavljati i koristiti viSestruke
uticnice ili produzne kabele (npr. halogene
transformatore)

* UPOZORENJE: opasnost od ozljede uslijed
strujnog udara! Ispod poklopca se nalaze
komponente pod naponom. Unutrasnje LED
svjetlo smije mijenjati ili popravljati samo
serviser ili drugi tehnicar koji je osposobljen za
takve popravke.

* UPOZORENJE: Pripazite da ne dode do
ostecenja cijevi rashladnog sustava.

* UPOZORENJE: Unutar ovog uredaja nemojte
koristiti druge elektricne uredaje.

» Kako biste izbjegli ozljede ili oSteCenje
uredaja, uredaj trebaju raspakirati i postaviti
Cetiri osobe.

* Ukoliko je uredaj ostecen tijekom isporuke,
odmah se obratite dobavljacu, prije nego sto
spojite uredaj na napajanje.

» Kako biste osigurali siguran rad, provjerite je li
uredaj postavljen i spojen kako je opisano u
ovim uputama za uporabu.

* U slucaju bilo kakvih nepravilnosti u radu,
odspojite uredaj s napajanja. lzvucite utikac,
iskljucite ili uklonite osigurac.

* Prilikom odspajanja uredaja povucite za
utikac, a ne za kabel.

* Sve popravke uredaja smije obavljati samo
servis, jer neovlasteni popravci mogu
predstavljati veliku opasnost za korisnika. Isto
vrijedi i za promjenu kabela napajanja.

* Pazite da u uredaj ne dospiju izvori otvorenog
plamena ili zapaljenja. Prilikom prenosenja i
CiS¢enja uredaja, provjerite je li rashladni
sustav ostecCen. U slucaju oste€enja, uvjerite
se da u blizini nema izvora plamena i dobro
prozracite prostoriju.

* Nemojte stajati na postolje, ladice ili vrata, niti
ih koristiti za podupiranje bilo ¢ega drugog.

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i
starija, kao i osobe s ograni¢enim fizickim,
senzornim ili mentalnim mogucénostima ili s
nedostatkom iskustva i znanja, samo ukoliko su
pod nadzorom ili su dobile upute o sigurnoj
uporabi uredaja i razumiju povezane opashosti.
Nemojte dozvoliti djeci da se igraju s uredajem.
Djeca ne smiju Cistiti ili odrzavati uredaj bez
nadzora.

* |zbjegavajte dulji kontakt koze s hladnim
povrsinama ili ohladenom/zamrznutom
hranom. To moze dovesti do boli, utrnuca i
ozeblina. U slu¢aju duljeg kontakta s kozom,
potrebno je poduzeti zastithe mjere,
primjerice, nositi rukavice.

* Nemojte konzumirati hranu koja je bila
predugo pohranjena jer moze doci do trovanja
hranom.

* U ovom uredaju nemojte Cuvati eksplozivne
tvari poput limenki rasprSivaca sa zapaljivim
plinovima.

* U uredaj nemojte pohranjivati eksplozive ili
rasprSivace koji sadrze zapaljive plinove, kao
§to su butan, propan, pentan, itd. Elektricne
komponente mogu uzrokovati zapaljenje plina
koji je iscurio. Takve rasprSivace mozete
raspoznati prema ispisanom sastavu ili
otisnutom simbolu plamena.

* Ako posjedujete uredaj koji se moze zakljucati,
klju¢ nemojte drzati u blizini uredaja ili na
mjestu gdje ga djeca mogu lako dohvatiti.

* Uredaj je dizajniran za uporabu u zatvorenim
prostorima. Nemojte koristiti uredaj na
otvorenom ili u podrucjima koja su izlozena
prskanju tekucine ili vlazi.

* LED rasvjeta osvjetljava unutrasnjost uredaja.
Nije pogodna za rasvjetu prostorije.
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"Opasnost" ukazuje na radnje koje mogu
prouzrogiti ozbiljne ozljede ili smrt ako se ne
prate mjere opreza.

e A - 0Rcc T

"Upozorenje" ukazuje na potencijalno opasnu
situaciju koja, ako se ne izbjegne, moze
rezultirati smréu ili ozbiljnim ozljedama.

e )\ —
Oprez" ukazuje na potencijalno opasnu

situaciju koja, ako se ne izbjegne, moze

rezultirati manjim ili srednje ozbiljnim

ozliedama.

VAZNO
Ovo ukazuje na informacije koje su posebno vazne
za nesmetano postavljanje i rukovanje.

Klimatski razred

Klimatski razred ukazuje na sobnu
temperaturu pri kojoj se uredaj moze
koristiti kako bi se postigao puni
kapacitet hladenja.

Klimatski razred naznacen je na
tipizacijskoj plo€ici.

Polozaj tipizacijske plocice prikazan je u poglavlju
"Opis uredaja".

Klimatski razred Temperatura prostorije

SN +10°C do +32 °C
N +16 °C do +32 °C
ST +16 °C do +38 °C
T +16 °C do +43 °C
SN-ST +10°C do +38 °C
SN-T +10°C do +43 °C

Nemojte koristiti uredaj pri temperaturama
izvan navedenog raspona.

Podaci o proizvodu

Sukladno Direktivi (EU) 2017/1369, podaci o proizvodu
uklju€eni su u uredaj. Potpune podatke o proizvodu mozete
preuzeti s Liebherrove web stranice pod Downloads
(preuzimanija).

VAZNO
Svi tipovi i modeli neprekidno se poboljSavaju.
Proizvoda¢ zadrzava pravo na izmjene oblika, opreme
i tehnologije.
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Napomene 0 zbrinjavanju

Uredaj sadrzi materijale koji se mogu ponovno
upotrijebiti i koje treba pravilno zbrinuti - ne s
nerazvrstanim otpadom iz domacinstva. Uredaji koji
se vise ne koriste trebaju se odloziti na
profesionalan i prikladan nacin, u skladu s vazeéim
lokalnim propisima i zakonima.

Prilikom zbrinjavanja uredaja, uvjerite se da rashladni sklop
nije oStecen, kako bi se sprije€ilo nekontrolirano curenje
rashladnog plina (podaci na tipizacijskoj plogici) i ulja.

* Onemogucite uporabu uredaja.

* Odspojite kabel napajanja.

* Prerezite kabel.

A UPOZORENJE

Opasnost od gusenja ambalazom i plasti€¢nom folijom!
Nemoijte dopustiti da se djeca igraju ambalazom. Molimo,
ambalazu odlozite na mjesto prikupljanja otpada.

Ovakva naljepnica moze biti nalijepljena
na straznjem dijelu uredaja. Ukazuje na
plo¢e oblozene pjenom u vratima i/ili
kuéistu. To je bitno samo kod
recikliranja. Ne uklanjajte naljepnicu!

' N

e

VIP / P-D

Uporaba uredaja

Uredaj je namijenjen iskljuCivo za hladenje
hrane u kucanstvima i sli¢nim okruzenjima. To
takoder ukljucuje, primjerice, korisStenje

- u ¢ajnim kuhinjama, pansionima,

- uporabu od strane gostiju u privatnom
smjestaju, hotelima, motelima i drugim
oblicima smjestaja,

- u cateringu i drugim uslugama s prodajom na
veliko.

Koristite uredaj isklju¢ivo na nacin uobi¢ajen u ku¢anskom
okruzenju. Nije dopusten nikakav drugi nacin uporabe.
Uredaj nije prikladan za pohranu i hladenje lijekova, krvne
plazme, laboratorijskih pripravaka ili sli€nih supstanci i
proizvoda, podloznih Direktivi o medicinskim uredajima
2007/47/EZ. Nepravilna uporaba uredaja moze rezultirati
ostecenjem ili kvarenjem pohranjenih proizvoda. Uredaj
takoder nije prikladan za koriStenje u potencijalno
eksplozivnom okruzenju.

Opis uredaja
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Kontrolna plo¢a

1

(2) Podesive police za pohranu
(3) Ledomat (u ladici)

(4) Ladica zamrziva¢a

(5) Podesiva pregrada na vratima
(6) Tipizacijska plocica (slijeva, iza ladice)
(7) Filtar za vodu (iza ventilacijske reSetke)



Kontrolna ploc¢a Ukljuéenje uredaja

Tri razli¢ita postupka za rukovanje upravljackom plo¢om.

Dodirnite
Dodirnite za aktiviranje funkcija. Dodirnite.

Listajte do Zeljenog jezika i

dodirnite.
Language
Dostupni jezici:
Pritisnite ) .
- . * Njemacki
Pritisnite pribl. 2 sekunde « Portugalski (Brazil)
za aktiviranje funkcija. e Francuski
* Spanjolski
* Talijanski
e Engleski (UK)
\ e Engleski (SAD)
) e Kineski
* Ruski V
Listajte do Zeljene temperaturne
jedinice i dodirnite.
Pomicanje prsta
Povucite prst udesno ili
N— — ulijevo za kretanje kroz
izbornik ili za traZenje Dodirnite za potvrdu ili povucite
Freezer |-\~ °C vrijednosti. prstom udesno kako biste

ponovno promijenili prethodne
postavke.

-18

Freezer

Promjena jezika i jedinice temperature

Za buduce promjene jezika i jedinice temperature, potrebno je
iskljuciti i ukljuciti uredaj (korisnicke postavke nece se
izbrisati).
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Glavni izbornik

Listajte kroz glavni izbornik. Dostupne su sljedece funkcije.

-18 ¢

Freezer

**>|<

SuperFrost

&

IceMaker

L0
PartyMode

SabbathMode

Maintenance

Prikaz temperature zamrzivaca i
podesavanje temperature.

Za S§to brze zamrzavanje svjezih
namirnica za cjelovito ocuvanje
njihove hranjive vrijednosti, izgleda i
okusa.

Za uklju€enje i iskljucenje ledomata i
maksimalnu proizvodnju leda.

Za trajno maksimalno hladenje.

Nacin rada za sabat i blagdane. U
skladu sa STAR-K certifikatom za
koSer.

Uklju€ivanje i isklju€ivanje uredaja

Opisuje kako promijeniti filtre i ocistiti
dozator za vodu i filtar za praSinu.

Omogucuje podeSavanje svjetline
zaslona i sadrzi podatke o uredaju
(servisni broj, naziv modela, serijski
broj).

Podesavanje temperature
Standardna postavka je -18 °C.

Dodirnite.

Listajte do Zeljene temperature i
dodimnite.

Broj koji treperi u donjem desnom
dijelu pokazuje stvarnu unutarnju
temperaturu. Nestaje kada se
dosegne ciljna temperatura.

Zatvorite vrata uredaja.

Prikaz pri ponovnom otvaranju vrata.

-18

Freezer

Freezer 5

\
-18 -«

Freezer =16-

-18

Freezer

Prikaz temperature treperi ako je stvarna temperatura
unutrasnjosti razli¢ita od ciljne temperature. Prestaje treptati

kada se dosegne ciljna temperatura.

Temperatura se moze podesiti izmedu -14 °C i -27 °C.



Funkcija SuperFrost

Svjeze namimice valja ¢im prije dokraja zamrznuti. To vam
omogucéava funkcija Superfrost te jaméi cjelovito ocuvanje
hranjive vrijednosti, izgleda i okusa namirnica.

Maksimalna koli¢ina namirnica (u kilogramima) koje je moguce
zamrznuti u 24 sata prikazana je na tipizacijskoj plocici (pod
"Freezing capacity").

%
Dodirnite. * >|<

SuperFrost

Aktivirana je funkcija SuperFrost.

Pricekajte 24 sata. Zatim stavite

namirnice i zatvorite vrata uredaja.
SuperFrost

Prikaz pri ponovnom otvaranju vrata.

Funkcija SuperFrost automatski se
isklju¢uje nakon 30 do 65 sati,
ovisno o koli€ini namirnica.

SuperFrost '3 O°C

Za isklju¢enje funkcije

e F -oUe
SuperFrost, dodirnite zaslon. SuperFrost 30-c

A/
Dodirnite. —2 2 °C

Freezer

\J

Dodirnite.
SuperFrost
>k
Funkcija SuperFrost je isklju¢ena. 3 >|<

SuperFrost

Napomene o0 zamrzavanju

* |ste namirnice uvijek pohranjujte zajedno.

* Namirnice koje sami zamrzavate pakirajte u koli¢inama
prikladnim za vaSe ku¢anstvo. Kako bi se zajam¢ilo potpuno
zamrzavanje namirnica ne prekoracujte sljedece koli¢ine po
pakiranju:
voce, povrée do 1 kg,
meso do 2,5 kg.

Zamrznutu hranu pakirajte u standardne vrecice za
zamrzavanije ili u plasti€¢ne, metalne ili aluminijske spremnike
za to namijenjene.

Nastojite da svjeze namirnice ne dolaze u dodir s ve¢
zamrznutima. Pakiranja moraju biti suha kako se ne bi
medusobno slijepila.

Na pakiranja uvijek zapisite datum i sadrzaj te ne prekoracujte
vrijeme preporuceno za pohranu namirnice.

Ne zamrzavajte boce i konzerve koje sadrze gazirana pi¢a, jer
bi mogle puknuti.

Odmrzavajte samo onoliko namirnica koliko namjeravate
potrositi. Sto prije pripremite i konzumirajte odmrznute
namirnice.

Zamrznute namirnice odmrzavajte na sljedec¢e nacine:

— u pecénici s ventilatorom
— u mikrovalnoj pecnici

— na sobnoj temperaturi
— u hladnjaku.
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Sigurnosne upute i upozorenja za ledomat

¢ Ledomat je namijenjen isklju€ivo proizvodnji leda za
kuéanstvo

e Sve popravke ledomata smije obavljati samo osoblje servisa
ili drugo struéno osoblje.

* Prve tri mjerice leda ne smiju se konzumirati niti koristiti. To
se odnosi kako na prvu uporabu uredaja uopce, tako i na
prvu uporabu uredaja nakon dugog razdoblja nekoristenja.

* Proizvodaé¢ ne preuzima odgovornost za $tetu nastalu zbog
opreme ili vodovodnih cijevi izmedu elektromagnetskog
ventila i dovoda vode.

Opis ledomata

Ledomat se nalazi u gornjoj ladici odjeljka
zamrzivaca. = i —

Kockice leda ispadaju iz ledomata u ladicu.

Kad se razina kockica popne do odredene
razine u ladici, uredaj automatski zaustavlja
proizvodnju leda.

Lp

Nakon $to prvi put ukljucite ledomat, do prvih
kockica leda moze proéi i do 24 sata.

VAZNO

Prve tri mjerice leda ne smiju se
konzumirati niti koristiti.

Ukljuéenje ledomata

Dodirnite.

&

IceMaker

Povucite ulijevo.

off on Maxice

Dodirnite.

Ledomat je ukljucen.

Proizvodni kapacitet ledomata iznosi 100 - 120 kockica leda u
24 sata pri temperaturi od -18 °C unutar pretinca zamrzivaca.



Podesavanje maksimalne proizvodnje leda

Dodirnite.

Povucite uljevo. | b

Dodirnite.

Aktivirana je funkcija Maxlce.

Kapacitet proizvodnje iznosi oko 150 kocaka leda u 24 sata.

Imajte na umu da to malo povec¢ava potro$nju energije.

Funkcija PartyMode

Kad vam je potrebna velika koli¢ina leda, primjerice za
zabavu. dan prije ukljuCite PartyMode. Nemojte
ostavljati pica u zamrziva¢u duze od jednog sata.

Dodirnite. A
PartyMode

Funkcija PartyMode je ukljucena.
Morate je iskljuciti ruéno.
Zatvorite vrata uredaja.

Prikaz pri ponovnom otvaranju vrata.
Indikator temperature treperi.

Za promjenu temperature,
funkcija PartyMode mora biti
isklju¢ena. Dodirnite zaslon.

Dodirnite.

Dodirnite.

Pogledajte poglavije.
Podesavanje temperature

-18

Freezer
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Funkcija SabbathMode Iskljucenje uredaja

Kad je ukljucena funkcija SabbathMode, neke funkcije
elektroni¢kih znac&ajki bit ¢e iskljucene kako bi bile u skladu sa
STAR-K certifikatom za koSer.

¢ Svjetlo ostaje uklju¢eno. - C)
e Alarm vrata je neaktivan. Dodirnite.

¢ Alarm temperature je neaktivan. Switch Off

¢ Ciklusi odledivanja ne ovise o ucestalosti i trajanju otvaranja
vrata.

e Uredaj ée se automatski vratiti na SabbathMode nakon
nestanka struje.

Pritisnite na oko 2 sekunde za
ukljuéenje funkcije SabbathMode ili
dodirnite za povratak na standardni
nacin rada.

Dodirnite.

SabbathMode

Uredaj je isklju€en.

Pritisnite na oko 2 sekunde za
ukljuéenje funkcije SabbathMode ili
dodirnite za povratak na standardni
nacin rada.

Funkcija SabbathMode je uklju¢ena.
SabbathMode automatski se
isklju€uje nakon 120 sati.

Za ranije isklju€enje funkcije
SabbathMode, dodirnite ponovno.

\

i)
Funkcija SabbathMode je isklju¢ena. N2

SabbathMode




Poruka o odrzavanju

U redovitim intervalima rada uredaja pojavljuje se poruka o
odrzavanju. Morate zamijeniti filtar za vodu. Morate o€istiti

filtar za praSinu.

Dodirnite.

Dodirnite.

Zatvorite vrata uredaja.

Prikaz pri ponovnom otvaranju vrata
uredaja.

Od prodavaca nabavite filtar za vodu
te dovrsite postupak odrzavanja.

Maintenance

\

Please replace filters
within 3 weeks.

Maintenance

or

\

Please replace filters
within 1 week.

Maintenance

or

\

Please replace filters and

run maintenance.

Maintenance

Freezer

Maintenance Required

Potvrda odrzavanja

Dodirnite.

Dodirnite.

Zamijenite filtar za vodu kao $to je
opisano u poglavlju Odrzavanje.
Nakon toga pritisnite na oko 2
sekunde za nastavak.

Ocistite filtar za prasinu kao $to je
opisano u poglavlju Odrzavanje.
Nakon toga pritisnite na oko 2
sekunde za nastavak.

Povucite udesno.

Dodirnite za izlazak iz odrzavanja.

&

Maintenance

Complete Cleaning

v

Back To Main Menu
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Izbornik postavki

Omogucuje podeSavanje svjetline zaslona,
aktivaciju SmartDeviceBoxa i prikaz podataka o
uredaju.

Dodirnite.

_O_

Povucite ulijevo. 1N

Display Brightness

Povucite ulijevo.

Connect SDB

Povucite ulijevo.

Back To Main Menu

Liebherr

Type: EGN

Model EGN 9271

Index: 99/001

Serial#: 99.999.999.9
Service No: 9999999-00

Na zaslonu se prikazuju podaci
o uredaju.

Povucite udesno.

Dodirnite za izlazak.

C.

Back To Main Menu

Svijetlina zaslona

Dodirnite.

_O_

/|\

Dodirnite.

Display Brightness

100% = najvece svjetline.
25% = najmanje svjetline.
Listajte do Zeljene vrijednosti i dodirnite.

C.

Back To Main Menu

Dodirnite za izlazak.




SmartDeviceBox Opis prikaza SmartDevice

Ovaj uredaj spreman je za integraciju u sustave pametnih
domova te za proSirene usluge.

Ostale opcije mozete odabrati
koriste¢i SmartDeviceBox.

Aktivira se putem korisni¢kog
portala MyLiebherr.

SmartDeviceBox je umetnut.

Vise informacija o dostupnosti i preduvjetima te pojedinim
opcijama naci cete na web stranici
www.smartdevice.liebherr.com/info.

Preuzmite aplikaciju "SmartDevice App" na svoj pametni
telefon. Prikaz za pokretanje WLAN veze.

Pokrenite aplikaciju na pametnom telefonu i slijedite upute.

Simbol treperi.

Veza s WLAN-om je u tijeku.

Prikazuju se vjerodajnice usmjernika.

Uredaj je spojen na WLAN.

Ponovno uspostavljanje veze.

Ova poruka obavje$tava vas o
bilo kojem problemu usmijernika ili
interneta.

Hold to configure now.

SDB Inserted

Connect SDB

SDB Connecting

Router_0123456789
01234567890123456

Connecting to:

No Connection
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Alarmne poruke

Alarm upozorenja na otvorena vrata

Vrata su ostala otvorena dulje od 180
sekundi.

Rjesenje
Zatvorite vrata uredaja.

Temperaturni alarm

Dodirnite.

Temperatura unutrasnjosti je previsoka.

Dodirnite.

Dodirnite.

Rjesenje
Provjerite kakvoc¢u hrane.

Prikaz alarma nestaje ¢im se dosegne
podesena temperatura.

Alarm upozorenja za vodu

Dodirnite.

U sustavu nema vode.

Dodirnite.
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Temperature Alarm

\

¥

.

Water Alarm

U sustavu nema vode.

Rjesenje
Otvorite ventil za dovod vode.

Alarm upozorenja na napajanje

Dodirnite.

Napajanje je prekinuto.

Dodirnite.

Dodirnite.

Dodirnite.

Rjesenje
Provjerite kakvoc¢u hrane.

Prikaz alarma nestaje ¢im se dosegne
pode$ena temperatura.

Power Alarm

Ako je temperatura
unutrasnjosti previsoka.

Temperature Alarm




Alarm elektroni¢kog kvara

Elektronicki kvar.

Dodirnite.

Rjesenje
Obratite se servisu i navedite prikazani
kod kvara.

Dodirnite.

Dodirnite.

Pritisnite pribl. 2 sekunde za ponovno
ocitanje koda pogreske.

Oprema

Police u uredaju i u vratima mozete postaviti na razne
visine, prema potrebi.

C WIN
Opasnost od ozljeda i ostecivanjal

Ne pokusSavajte namjestati police s
namirnicama.

Namjestajte police samo kad su prazne.

Device failure

Premjestanje polica ]

== |

Uklanjanje
Podignite policu i izvadite je. o

=

T

If

Postavljanje

Umetnite kukice police na zeljenu
visinu u nosive utore i utisnite prema
dolje.

Premjestanje pregrada na

vratima I |||’” |
. . \
Uklanjanje ﬁ ) 4

Podignite policu i izvadite je.
Postavljanje

Umetnite kukice police ﬁl @
na Zeljenu visinu u nosive

utore i utisnite prema dolje.

_\—’E_

NE

Unutrasnje svjetlo

Unutarnje svjetlo nalazi se lijevo i desno u odjeljku
zamrzivaca. Uklju€uje se pri otvaranju vrata uredaja.

Intenzitet svjetla LED rasvjete odgovara laserskoj klasi 1/1M.
VAZNO

Pokrov rasvjete smije uklanjati samo struéno servisno
osoblje.

e\ I

Opasnost od ostecéenja vidal

Kad je pokrov uklonjen, nemojte gledati
izravno u svjetlo putem optickih leéa s male
udaljenosti.
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Ciséenje
e A\ I

« Kako biste sprije¢ili moguée ozljede zbog
strujnog udara, odspoijite kabel napajanja ili
iskljucite automatski osigura¢ prije ¢iS¢enja
uredaja.

 Kako biste izbjegli ozljede ili oSte¢enje uredaja,
nemoijte ga Eistiti parnim uredajima.

« Kako biste izbjegli kratke spojeve, pazite da
voda od pranja ne dospije u elektriéne

komponente prilikom &iS¢enja. Nemoijte koristiti
previSe mokru spuzvu ili krpu.

¢ |zvadite sve namirnice i privremeno ih spremite na hladno
mjesto.

¢ Uklonite staklene police i police za
vrata. Pogledajte poglavlje Oprema. “

¢ |zvadite ladice.
Izvucite ladicu ravno
van, uhvatite straga i
podignite.

—->

e Unutra$njost uredaja i opremu operite mlakom vodom s
malo sredstva za pranje.
VAZNO
Nemojte koristiti abrazivne niti zi¢ane spuzve, kao ni
koncentrirana sredstva za ¢iS¢enje i nikad nemojte koristiti
sredstva za ciSc¢enje koja sadrze pijesak, klor, kiseline ili
kemijska otapala.

Vodilice &istite samo blago navlazenom krpom

VAZNO
N i >
e dopustite da voda od
P =

¢is¢enja dospije u vodilice.

Sve dijelove dobro obrisite

suhom krpom. <= 2 =)
* Nemojte oStecivati ili uklanjati

tipizacijsku ploc€icu koja se nalazi

unutar uredaja. Ona je veoma -

vazna prilikom servisiranja.

(I

e Umetanje ladica

e |zvucite pomi&ne vodilice
do kraja. Postavite ladicu
na vodilice i zatvorite je.

¢ Umetnite sve dijelove
natrag na mjesto i vratite namirnice. Pogledajte poglavlje
Oprema.

¢ Ukljucite uredaj.



Izbornik za odrzavanje
(Maintenance)

Odrzavanje mozete provoditi @
neovisno o zadanim pravilnim </

intervalima. I1zbornik za
odrzavanje sadrzava sljedec¢e Maintenance

korake.
Kompletno ¢&iséenje @

Za potpuno odrzavanje
uredaja. Complete Cleaning

Nouvi filtar za vodu
Za resetiranje broja¢a za odrzavanje.

New Water Filter

Za povratak na glavni izbornik.

Back To Main Menu Maintenance
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Odrzavanje

Nouvi filtar za vodu
Umetnuti filtar za vodu upija Cestice iz vode i smanjuje okus
klora.

Napomena
Pri uklanjanju ili ugradnii filtra nije potrebno zatvoriti dovod
vode.

Vodite ra¢una da nema razmaka izmedu razdjelnika
zraka uredaja i razdjelnika zraka vrata..
VAZNO
Razmak nastaje ako je ventilacijska reSetka postavljena
nepravilno.

=
Dodirnite. '

New Water Filter

Okrenite filtar za vodu u
smjeru suprotnom od
kazaljki sata i uklonite ga.

Pritisnite na oko 2 sekunde.

Povucite ulijevo.

Umetnite filtar za vodu dokraja, s izbo¢enjima na
prednjoj strani u vodoravnom poloZaju, i okrenite Dodirnite za izlaz iz izbornika.
u smjeru kazaljki sata dok ne sjedne na mjesto.

Back To Main Menu

Montirajte ventilacijsku reSetku.

40



Ciséenije filtra za prasinu
Filtar za prasinu u podnozju ocistite barem u
zadanim intervalima odrzavanja.

Montirajte ventilacijsku reSetku.

Vodite ra¢una da nema razmaka izmedu razdjelnika zraka
uredaja i razdjelnika zraka vrata.
VAZNO
Razmak nastaje ako je ventilacijska reSetka postavljena
nepravilno.

Dodatne funkcije

Prilagodba pritiska vode

Ruéno odledivanje

Resetiranje na tvorni¢ke postavke
Funkcija DemoMode

Dodirnite.

N V2
/|\

Povucite udesno.

Display Brightness

Liebherr

Type: EGN

Model EGN 9271

Index: 99/001

Serial#: 99.999.999.9
Service No: 9999999-00

Pritisnite na oko 2 sekunde.

Povucite ulijevo ili udesno.
Unesite kéd 151.

Ako unesete pogresan koéd, na
zaslonu se ponovno prikazuju podaci

: Access Code
o uredaju.

\
ES

Listajte kroz izbornik.

Water Pressure
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Tlak vode

Ako su nacinjene kockice leda premale (prvih nekoliko puta su

uvijek manje), moguce je podesiti koli¢inu dovodne vode.

Dodirnite.

Povucite ulijevo ili udesno.

Dodirnite E4 za manje kocke leda.
Dodirnite E6 za vece kocke leda.

Dvaput povucite udesno.

Dodirnite.

Povucite udesno.

Dodirnite za izlaz iz izbornika.

VAZNO

ES

Water Pressure

EG

Water Pressure

Liebherr

Type: EGN

Model EGN 9271

Index: 99/001

Serial#: 99.999.999.9
Service No: 9999999-00

Back To Main Menu

Ne povecavajte za viSe od jednog koraka. Ako je
podeSena prevelika vrijednost kockice leda mogle bi

poceti ispadati iz korita ledomata.

Provjerite veli€inu kockica leda tijekom iduc¢ih nekoliko dana.
Ako su kockice leda jo$ uvijek premale, povecéajte vrijednost

jednog koraka.

Ruéno odledivanje

Uredaj se odleduje automatski. Funkcija odmrzavanja moze
se ru¢no aktivirati za potrebe servisiranja.

Manual
Defrost Off

Freezer

Dodirnite.

Manual
Defrost On

Kad se ispariva¢ odledi, uredaj se
vra¢a na normalan rad.

Manual
Defrost Off

Freezer

Dvaput povucite ulijevo.

Dodirnite.

Liebherr

Type: EGN

Model EGN 9271

Index: 99/001

Serial#: 99.999.999.9
Service No: 9999999-00

Povucite udesno.

Dodirnite za izlaz iz izbornika. ( >

Back To Main Menu



Resetiranje

Ovom funkcijom mozete elektroni¢ke kontrole vratiti

na tvorni¢ke postavke.

Dodirnite.

Pritisnite na oko 2 sekunde.

Listajte do Zeljenog jezika i dodirnite.

Listajte do Zeljene temperaturne
jedinice i dodirnite.

Dodirnite.

Uredaj je u standardnom nacinu rada.

O

\

To reset to factory
settings, press and hold
for several seconds.

\

Language

-18

Freezer

Funkcija DemoMode

Funkciju DemoMode moguce je aktivirati za prezentaciju
uredaja na izlozbama ili u prodajnim salonima kao u
standardnom nacinu rada.

Ukljugivanje funkcije DemoMode

Dodirnite. @

DemoMode

DEMO

-18 <

Funkcija DemoMode je uklju¢ena.

Sustav za hladenje je iskljucen!

Freezer
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Iskljuéenje funkcije DemoMode

Dodirnite.

-O-
Povucite udesno. 71N

Display Brightness

Liebherr

Type: EGN

Model EGN 9271

Index: 99/001

Serial#: 99.999.999.9
Service No: 9999999-00

Pritisnite na oko 2 sekunde.

Povucite ulijevo ili udesno.
Unesite kéd 151.

Pritisnite.

©
{

©,

DemoMode

\

18

Funkcija DemoMode je iskljucena.

Freezer

Nakon 1 sekunde ¢e se na
pokazivau pojaviti.

Usteda energije

- Uvijek omogucite dobro prozracivanje. Ne prekrivajte
ventilacijske otvore ili reSetke.

- Ventilacijski otvori uvijek trebaju biti Cisti.

- Uredaj nemoijte postaviti na mjesto izloZzeno izravnoj sunéevoj
svjetlosti, kao ni u blizini Stednjaka, radijatora i sli¢nih izvora
topline.

- Potro$nja energije ovisi o uvjetima mjesta postavljanja, npr. o
temperaturi prostorije.

- Uredaj otvarajte na Sto krace vrijeme.

- Prakti¢no rasporedite namirnice.

- Sve namirnice dobro umotajte i zapakirajte prilikom pohrane.
Time se sprjeCava nastajanje inja.

- Prije pohranjivanja toplu hranu ohladite na sobnu
temperaturu.

- Zamrznute namirnice odmrznite u hladnjaku.
- Ispraznite i iskljucite hladnjak kad odlazite na duze odmore.

Nepravilnosti u radu

Sljedec¢e nepravilnosti moZete i sami ispraviti,
provjeravajuc¢i moguce uzroke:

Uredaj ne radi:

—Je li uredaj uklju¢en?
— Je li utika¢ pravilno utaknut u zidnu uti¢nicu?
- Je li osigura¢ na mjestu?

Glasna buka:

— Je li uredaj ¢vrsto postavljen na pod?

— Uzrokuje li uredaj vibriranje obliznjih predmeta ili namjestaja?
Imajte na umu da se buka koju proizvodi rashladni sustav ne
moze izbjeci.

Temperatura nije dovoljno niska:

— Je li temperatura ispravno pode$ena (pogledajte
"PodeSavanje temperature")?

— Je li u uredaju pohranjena prevelika koli¢ina svjezih
namirnica?

— Pokazuje li dodatno postavljen termometar ispravnu
temperaturu?

— Radi li ventilacijski sustav pravilno?

— Je li uredaj postavljen preblizu izvora topline?

Ako niti jedan od gore

—_——
LT
navedenih uzroka nije prisutan i |/ e 2 rbess.s0 "

ne mozete samostalno ispraviti

nepravilnosti, obratite se *
najblizem servisu te navedite @

woss Capacty | Getovermy
,-p-cmam Fomvor s o o Conpeiorn

kg/24h

Kar
Cla Jratctye-S

vrstu uredaja 1 , servisni broj Bk R 4 O Il""' e

3 mo_& 99.999.999.9

2 i broj uredaja 3 koji su

navedeni na tipizacijskoj plocici.

Polozaj tipizacijske plocice prikazan je u poglavlju
"Opis uredaja".



Iskljucenje uredaja

Ako namjeravate ostaviti uredaj isklju€enim dulje vremensko
razdoblje, isklju€ite uredaj i odspojite utika¢ ili izvadite
osigura¢. Ogcistite uredaj i ostavite vrata otvorena kako biste
izbjegli formiranje neugodnih mirisa.

Uredaj je uskladen sa sigurnosnim propisima i EU direktivama
4/30/EU i 4/35/EU 2014/30/EU i 2014/35/EU.

HR
BiH
CG
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Gemma B&D d.o.o. Gemma BH d.o.o. Gemma B&D d.s.d.

Uvoznik i distributer za RH 10000 Zagreb, Uvoznik i distributer za BiH 71000 Podgorica

Prisavije 2 Veleprodaja: Sarajevo, Dzemala Bijedica 25¢, Uvoznik i distributer za CG 81000 Podgorica

tel.: 00385 1 6196 446, 6195 604 fax: 00385 1 Veleprodaja: Serdara Jola Piletica bb (PC Palada) Veleprodaja:
6195 581 tel./fax: 00387 33 407 935, tel.: 00382 20 672 961 ( ! Procl
e-mail: veleprodaja@gemma.hr Centralni servis: . 00387 33 407 936 e-mail: e-mail: veleprodaja@gemmabd.me

tel/fax: 00385 1 6195 582 info@gemma.ba www.gemma.ba www.gemmabd.me

e-mail: servis@gemma.hr www.gemma.hr

Radi stalnog poboljSavanja proizvoda moze do¢i do promjene tehni¢kih podataka bez prethodne obavijesti.
Ove upute napravljene su s mnogo truda i s najve¢om paznjom, no pogreske u procesu izrade i/ili prijevoda uputa uvijek su moguce. Stoga proizvodac i prodavatelj ne
preuzimaju odgovornost za eventualne neto¢ne navode, pogreske u prijevodu ili tiskarske pogreske u ovim uputama.
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